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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 4002/88 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 21ης Δεκεμβρίου 1988

για τροποποίηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 53/88 που καθορίζει ορισμένες ειδικές λεπτο­
μέρειες εφαρμογής του συμπληρωματικού μηχανισμού στις συναλλαγές για τα προϊόντα του

αμπελοοινικού τομέα

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας,
και ιδίως το άρθρο 83 παράγραφος 1 ,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 569/86 του Συμβουλίου της 25ης
Φεβρουαρίου 1986 για τον καθορισμό των γενικών κανόνων
εφαρμογής του συμπληρωματικού μηχανισμού που εφαρμό­
ζεται στις συναλλαγές ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3296/88 (2), και ιδίως το
άρθρο 7 παράγραφος 1 ,

Εκτιμώντας :

ότι, στην αρχή κάθε περιόδου εμπορίας, καταρτίζεται ένα
ισοζύγιο συναρτήσει των προβλέψεων παραγωγής και κατα­

νάλωσης των εν λόγω προϊόντων στην Ισπανία και στην
Κοινότητα, στη σύνθεσή της στις 31 Δεκεμβρίου 1985 *
ότι πρέπει να καθοριστούν, για την περίοδο 1988/89, τα
ενδεικτικά ανώτατα όρια λαμβάνοντας υπόψη ορισμένη
προοδευτικότητα σε σχέση με τα παραδοσιακά ρεύματα
συναλλαγών ·
ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 53/88 της Επιτροπής (3) καθό­
ρισε ορισμένες ιδιαίτερες λεπτομέρειες εφαρμογής του
συμπληρωματικού μηχανισμού στις συναλλαγές για τα
προϊόντα του αμπελοοινικού τομέα·
ότι η εφαρμογή των κανόνων και των λεπτομερειών που
αναφέρονται παραπάνω οδηγεί στον καθορισμό των ενδει­
κτικών ανωτάτων ορίων που περιλαμβάνονται στον
παρόντα κανονισμό·
ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχείρισης
Οίνων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1
Στο άρθρο 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 53/88, τα στοιχεία α) και β) αντιστοίχως αντικαθίστανται
από τους ακόλουθους πίνακες :

«α) Ενδεικτικά ανώτατα όρια εισαγωγών στην αγορά της Κοινότητας, στη σύνθεσή της στις 31
Δεκεμβρίου 1985 :

(σε εκατόλιτρα)

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων
Ενδεικτικό ανώτατο

όριο
(περίοδος 1 988/89)

2009 60
2204 30

Χυμός σταφυλιών (συμπεριλαμβανομένου και του μούστου
σταφυλιών)
Άλλοι μούστοι σταφυλιών

'

240 600

ex 2204 Κρασιά από νωπά σταφύλια, συμπεριλαμβανομένων και των
κρασιών στα οποία έχει προστεθεί αλκοόλη εκτός από
— Τα προϊόντα που ανήκουν στον κωδικό ΣΟ 2204 30
— Τα κρασιά που φέρουν την ένδειξη v.q.p.r.d. (στα οποία
συμπεριλαμβάνονται τα αφρώδη κρασιά ποιότητας και τα
κρασιά λικέρ ποιότητας που παράγονται αντίστοιχα, στις
καθορισμένες περιοχές 600 000

β) Ενδεικτικά ανώτατα όρια εισαγωγών στην αγορά της Ισπανίας :
(σε εκατόλιτρα)

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων
Ενδεικτικό ανώτατο

όριο
(περίοδος 1988/89)

200960
2204 30

Χυμός σταφυλιών (συμπεριλαμβανομένου και του μούστου
σταφυλιών)
Άλλοι μούστοι σταφυλιών

'

I 1450

ex 2204 Κρασιά από νωπά σταφύλια, συμπεριλαμβανομένων και των
κρασιών στα οποία έχει προστεθεί αλκοόλη εκτός από
— Τα προϊόντα που ανήκουν στον κωδικό ΣΟ 220430
— Τα κρασιά που φέρουν την ένδειξη v.q.p.r.d. (στα οποία
συμπεριλαμβάνονται τα αφρώδη κρασιά ποιότητας και τα
κρασιά λικέρ ποιότητας που παράγονται αντίστοιχα στις
καθορισμένες περιοχές 32400»

(') ΕΕ αριθ. L 55 της 1 . 3 .- 1986, σ. 106.
0 ΕΕ αριθ. L 293 της 27 . 10. 1988, σ. 7 . (3 ) ΕΕ αριθ. L 6 της 9. 1 . 1988, σ. 13 .
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Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσης του στην Επίσημη Εφημε­
ρίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

G παρών κανονισμός αρχίζει να εφαρμόζεται από την 1η Σεπτεμβρίου 1988.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 21 Δεκεμβρίου 1988.

Για την Επιτροπή
Frans ΑΝDRΙΕSSΕΝ

Αντιπρόεδρος


